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SYSTEME DE STORES PLISSES

Benthin Plissé est une gamme Production rapide et grande
compléete de qualité éprouvée, souplesse d'utilisation

qui répond a toutes les exigences
en matiére de décoration des
fenétres.

Le systeme modulaire offre une
variété maximale des types avec
quelques composants seulement.
Grace a leurs mécanismes de
manceuvre conviviaux et a leur
grande diversité de types, les
stores plissés de Benthin se
fondent dans les intérieurs
modernes et créent une apparence
moderne, douce et discrete.

Les stores plissés sont optimisés
pour une production

automatisée et peuvent étre
efficacement fabriqués a I'aide des
équipements Benthin.

Stores plissés pour maisons
modernes

Proposés en 100 modeles de base,
les stores plissés s'integrent a la
perfection dans les intérieurs
modernes.

Que ce soit pour les fenétres verticales
ou oscillo-battantes, les grandes ou
petites surfaces vitrées, les fenétres de
toit, les puits de lumiére ou vérandas,
ou encore les configurations a trois,
cing ou six cotés, les stores plissés
allient on ne peut mieux décoration et
protection solaire.



POUR UN INTERIEUR MODERNE

Grande souplesse d‘adaptation

Dotés de six mécanismes de
manceuvre différents ( a poignée, a
cordon, a chaine, a entrainement par
ressort, a manivelle et motorisé )
ainsi que disponibles dans six
couleurs ( blanc, argenté/gris, noir,
gris foncé DB 703, bronze et beige ),
les stores plissés présentent une
grande souplesse d‘adaptation aux
attentes de la clientéele.

Formes et couleurs raffinées

Le systeme unique de baitier
supérieur arrondi au design discret
et élégant et la parfaite coordination
des couleurs entre les composants
assurent un joli store plissé
d‘apparence symeétrique.

Pose aisée

Le systeme de fixation uniformisé
simplifie et facilite la pose ainsi que
le métré.

Vaste choix d'étoffes

Fonctionnelles et décoratives, les
étoffes de haute qualité de la gamme
Benthin peuvent étre librement mises
en forme.

Présentant une largeur de 25 mm, les
étoffes alvéolaires peuvent, comme
toutes les autres étoffes, étre mises
en forme selon la largeur de pli idéale
de 20 mm.
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MECANISMES DE MANGEUVRE

Mancazuvre par poignée [1]
Manceuvre aisée des stores plissés
tendus a I'aide d‘une poignée [A]
élégante aux formes épurées.

Ou encore d‘une poignée métallique [B]

argentée a piece de rapport colorée

pour une solution design personnalisée.

Mancuvre par cordon [2]
Frein de cordon intégré a arrét
instantané du cordon.

Avec gland de sécurité pour les
enfants [C]. En cas de surcharge, le

gland s’ouvre afin d‘éviter la formation

d‘un nceud coulant.

Manceuvre par chaine [3]

Manceuvre par chaine (04,5 x 6 mm)
silencieuse et sans danger pour les
enfants avec dispositif de
protection ( Sécurité par chainette ).

Les différentes configurations
garantissent un confort de
manceuvre optimal.

Manczuvre motorisée [4]

Ouverture et fermeture par moteur
de 24 V a commande par boutons
ou par télecommande pour un plus
grand confort.

Manceuvre par manivelle [5]

Manceuvre par manivelle amovible
pour puits de lumiere et vérandas.
Protection contre les surcharges.

Entrainement par ressort [6]

Systeme de manceuvre a securité
enfants pour stores suspendus.
Aucun cordon ni chaine n‘encombre
la fenétre. Le store peut étre réglé
progressivement.




FORMES ET COULEURS

Couleurs

Les élégants profils sont disponibles
dans six couleurs : blanc, beige et
gris foncé DB703 ( peinture par
poudrage ),

ou encore argenté, bronze et noir
(anodisation de haute qualité ).

Les composantes métalliques et
plastiques apparentes sont
assorties.

Profils uniques

Les profils de 22 mm présentent tous
une hauteur unique de 16 mm
seulement.

Profil supérieur ( 27 x 35 mm ) pour
entrainement par ressort, manceuvre
par chaine, par manivelle ou motorisée.

Cette particularité garantit une solution
discrete et offre de nombreuses
possibilités de combinaison entre les
différents mécanismes de manceuvre et
types de stores. En outre, elle réduit la
taille des emballages.

Stores en trapeéze [7]

Les stores en trapeze peuvent
étre manceuvreés a l'aide d‘un
simple systeme frein.

Le systéme frein orientable
pour les configurations en
trapéze [D] s’adapte a tous les
angles et garantit la position
verticale du cordon de
manceuvre.

Pouvant étre commandé par
I‘avant, le cordon permet

d‘actionner le store en toute
simplicité et en tout confort.
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DETAILS INGENIEUX

Entrainement par ressort sans
cordon apparent [1]

Le mécanisme d‘entrainement par
ressort ne requiert qu‘un petit nombre
de composantes supplémentaires.
L'absence de cordon de manceuvre en
fait une solution parfaitement sécurisée
pour les enfants.

Combiné a une tissu alvéolé de 25 mm,
il permet de créer des stores sans pass-
ages de cordon apparents dans la toile.

Modeles jour/nuit [3]

Les stores plissés combinent deux
toiles différentes, faciles a manceuvrer

@ % et a régler.

Stores a manceuvre par poignée
avec blocage

Sur les stores a manceuvre par
poignée avec blocage, le profil mobile
s'arréte sur les pattes de pose.

Haut de 16 mm, le profil a faible
déformation recouvre entierement les
pattes afin d'assurer une occultation
maximale de la lumiére entrante.

Poignée métallique [2]

Les pieces de rapport en plastique de
I’élégante poignée meétallique
dissimulent la visserie et peuvent étre
personnalisées a I'aide des différentes
couleurs proposeées.

Guidage par cable [4]

Un mécanisme de guidage par cable a
tension latérale veille a la suspension
discrete du store parallelement aux
fenétres ou portes oscillo-battantes.

Une solution élégante pour
les fenétres de toit [5]

Grace a I'élargissement du coffre face
avant et des embouts
correspondants, les stores standard

a poignée peuvent étre installés sur
toutes les fenétres de toit ordinaires.

Le montage est alors facilement et
rapidement exécuté sur les coffres
face avant.



UNE MISE EN (EUVRE SYSTEMATIQUE

Que ce soit dans ou sur la latte a
vitrage, sur le vantail, dans ou devant
I'intrados, ou directement sur le verre,
les possibilités de montage sont
légion. Le type de mise en ceuvre
choisi s’adapte aisément et en toute
harmonie aux alentours.

Pose a l'aide d‘un clip [6]

Particulierement plat, le clip de
montage permet de poser le profil

a moins de 1 mm du plafond.

La fuite de lumiere minimale et le
clip a peine visible conferent au store
poseé toute son élégance.

Montage aisé sur la latte
a vitrage [7]

Les supports pour latte a vitrage
assurent une mise en ceuvre
optimale du store plissé sur la latte.
Le store peut étre positionné tres
pres de la fenétre tout en
garantissant une circulation
suffisante de I'air.

Simple a mesurer, le bord de la
latte facilite le métré pour une
pose plus rapide et plus aisée du
store.

Conception uniformisée [8]

Toutes les fixations présentent des
formes identiques.

Elles permettent ainsi de combiner les
types de pose sans probleme.

Montage sans percage

Le support de batant de fenétre FFT [9]
est un systeme de fixation par pince
discret et simple pour les stores de type
P1615 n’entrainant aucune détérioration
au niveau de I'étanchéité de la fenétre.

Une élégante profilé adhésive [10]
peut étre directement collée a la vitre.
Les supports peuvent alors étre ajustés
exactement a I'angle de listel.
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PRODUCTION INDIVIDUELLE

L'équipement de production novateur
peut étre adapté a tous les volumes
de production.

Pour la production des petits volumes,
une vaste gamme d‘outils manuels
et semi-automatiques est également
proposee.

Dispaositif d‘assemblage du plissé
PMV [1].

Assemblage complet de différents
modeles standard et des stores a
poignée. Réglage exact des
dimensions de store et des longueurs
de cordon. Aucun contréle supplé-

£ mentaire de la manceuvre exigé.

Scie pour étoffes a plisser PFS 650 [2].
Vitesse variable pour une découpe

optimale et le scellage des toiles plissées.

Pour largeurs de toile jusqu’a 64 mm et
hauteur de paquet jusqu’a 100 mm.

Dispositif de découpe des étoffes

MPC 150/MPC 50 [3].

Découpe manuelle des lés d‘étoffe
plissée et alvéolaire a I'aide d'une lame
trapézoidale interchangeable.

Dispositif de percage des étoffes
PDM 100 [4].

Percage refroidi par air jusqu‘a une
profondeur de pli de 32 mm et une
hauteur de paquet pouvant atteindre
40 mm ( 75 mm ).

Dispositif de percage des étoffes

PDM 850 [5].

Percage refroidi par air jusqu‘a une pro-
fondeur de pli de 64 mm et une hauteur
de paquet pouvant atteindre 80 mm.
Voire 150 mm en cas de

percage double-face.

La production automatique des stores a
poignée est assurée par I'automate
de montage de stores plissés PMA [6].

Celui-ci se compose de trois modules :
une unité de traitement de la toile

( module de percage universel ) un
faconnage des rails et une unité
d'enfilage pour I'assemblage final.
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UNE DOCUMENTATION COMPLETE

Pour tous ses produits, Benthin vous
propose une vaste documentation
pour vous faciliter la tache.

La documentation détaillée vous
permet d‘acquérir de riches
connaissances sur tous nos produits.

Catalogue de pieces détachées

Liste de tous les composants
indiquant les références, les délais
de livraison et les quantités a
commander.

Assemblage

- Plans d’enfilage

- Eclatés

Description de la procédure
d‘assemblage.

Fiches techniques

Les fiches techniques comprennent
des informations détaillées sur chaque
modele. Vous pouvez vous en servir
comme référence générale ou pour
rédiger votre documentation servant
aux commandes.

Les fiches contiennent des informa-
tions utiles tant pour les architectes
que pour les fabricants.

Instructions de pose

Informations illustrées concernant
la pose, I'utilisation et I'entretien
des stores plissés.

Programme de fiches de travail

Outil logiciel pour la configuration
des modeles, avec nomenclatures,
indication des longueurs et calculs
de prix.
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APERCU DES TYPES PLISSES
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